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Come for a visit ...

We attach great value to personal discussions, which we see as a basis for successful, long-
term teamwork.

... and get to know us

Our family-owned company specialises in the production of top quality, formed plywood. With
our workforce of sixty, we endeavour to manufacture outstanding products on a daily basis
and also fulfil individual customer wishes. Moreover, just as customer ideas and requests are
subject to change, we constantly adjust to market needs.

Our plywood production facility was established in 1973 by Johann Schweitzer as a greenfield
project and originally supplied the local market. From the outset, an emphasis was placed on
quality and as a result of systematic adherence to this policy and direct contact to customers
and suppliers, Plywoodmill Schweitzer is the current quality leader with regard to all its plywood
products and is respected in more than 20 nations, including countries outside Europe.

Besuchen Sie uns ...
Bei uns wird das persönliche Gespräch groß geschrieben. Dieses sehen wir als Grundstein für eine langfristige
und erfolgreiche Zusammenarbeit.

... und lernen Sie uns kennen
Unser Familienbetrieb ist auf die Produktion von qualitativ hochwertigem Formsperrholz spezialisiert.
Mit unseren 60 Mitarbeitern bemühen wir uns täglich, beste Produkte herzustellen und dabei individuelle
Kundenwünsche zu erfüllen. So wie sich die Vorstellungen und Wünsche der Kunden verändern, haben wir
uns stets an den Markt angepasst.

1973 wurde das Sperrholzwerk von Johann Schweitzer auf der ‚grünen Wiese’ aufgebaut. Anfangs wurde für den
lokalen Markt produziert. Von Beginn an haben wir den Fokus auf Qualität gelegt. Durch dieses konsequente Festhalten
an der Qualitätspolitik und den direkten Kontakt zu unseren Kunden und Lieferanten sind wir heute Qualitätsführer
bei all unseren Sperrholzprodukten.

In über 20 Ländern, auch außerhalb
Europas, wird ‚Schweitzer’-Qualität
geschätzt.
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Wir denken in Produktlösungen

Sperrholz ist unsere Welt.
Buche ist die Basis.

Wir verwenden die Holzart Buche, um zuverlässige Qualitätsprodukte zu erzeugen. Ihre spezifischen
Eigenschaften gepaart mit unserer angewandten Produktionstechnologie ermöglichen dimensionsstabile
Formgebungen, gewährleisten dauerhafte Flexibilität und verleihen dem Endprodukt hohe Zug-, Druck- und
Biegefestigkeit.

Wir schätzen diese Rohstoffqualitäten und sehen uns stets gefordert in innovativen Produktlösungen zu denken
– und das branchenübergreifend.

Begeisterte Kunden sind unser Ziel.

Buchensperrholz muss unterschiedlichen
Ansprüchen in den verschiedensten An-
wendungsbereichen gerecht werden. Wir
sehen es als Aufforderung mit unserem
produkt- und produktionstechnischem
Know-How, die bestmöglichste Produkt-
lösung für unsere Kunden zu finden.

Unsere Kunden sind Impulsgeber
für neue Herausforderungen.
Testen Sie uns!

We think in terms of problem solutions

Plywood is our branch. Beech provides the roots.

We use beech wood in order to achieve products of reliable quality. Its specific characteristics in combination
with our applied production technology facilitate the creation of dimensionally stable shapes, guarantee lasting
flexibility and lend the end product high levels of tensile strength and resistance to pressure and bending.

Our understanding and appreciation of these raw material features enables us to constantly think in terms of
innovative product solutions on a superordinated branch basis.

Delighted customers are our aim.

Beech plywood must meet a diversity of requirements in widely differing fields of application. Therefore, we
see the creation of the best possible product solution for our customers as a tough assignment for both our
product and production technology know-how.

Our customers represent an unending source of fresh challenges. Test us!



... für den Wohnbereich
… for the home sector

Bettfederleisten für Lattenroste,
Betthäupter

Spring slats for bed frames, bed heads

Oberflächenfurnier für Sitzschalen

Surface veneers for seat shells

Decklagen für Mehrschichtparkett

Top surfaces for multi-layer
parquet flooring

Produkte

www.schweitzer-austria.com
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... für den technischen Bereich
… for the technical sector

...  für den out-door Bereich
… for the outdoor sector

Products

Schneeschieberblätter
Snow shovel blades

Rotationshalbschalen für den
Stanzformenbau

Rotary die shells for the
die-making industry

Gewehrschäfterohling für Sportwaffen

Stock blanks for sporting guns
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Unsere Produktion

Ausgangspunkt unserer Sperrholzproduktion ist Buchenrundholz aus nachhaltig
bewirtschafteten Wäldern Zentraleuropas.

Wir legen beim Einkauf größten Wert auf die Qualität des
Buchenholzes. Um die Holzqualität während der Lagerung
zu erhalten, wird das Rundholz auf unserem Lager ununter-
brochen beregnet.

Vor der Verarbeitung des Rundholzes zu Schälfurnier dämpfen
wir die Stämme, um das Holz geschmeidig zu machen.
Nach diesem Prozess werden die Buchenstämme entrindet,
zu Furnier geschält und auf das entsprechende Furnierformat
zugeschnitten.

Mit einem 12 m langen Rollentrockner trocknen wir die
Schälfurnier schonend und effizient. Die konstante Holzfeuchte
der Furnier ist ein wichtiger Faktor für die Qualität des
Endproduktes.

Our production

The starting point for our plywood production is provided by round beech logs from sustainably
managed forests in Central Europe.

We regard the quality of the beech wood as a matter of major concern. To ensure its retention during
storage, the logs on our yard are constantly sprayed with water.

Prior to the processing of the round wood into rotary cut veneer, the logs are subjected to steaming in
order to make the wood smooth and silky. After this process, the beech wood is debarked and cut into
veneer sheets, which are then clipped to the desired dimensions.

The rotary cut veneers are gently and efficiently dried using a 12m-long roller drier. The constant wood
moisture in the veneer is an important factor with regard to the quality of the end product.
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Den Aufbau und die Formgebung des Sperrholzes definieren wir an der
Pressstraße.

Sortierte Furnier wird beleimt, zu einem Paket zusam-
mengelegt und je nach Kundenwunsch mit einer Folie
an der Oberfläche beschichtet.
Unter Druck und Hitze verpressen wir die Furnierpakete.
Die Pressmatrizen geben dem Endprodukt seine Form.
Nach dem Pressvorgang schneiden oder fräsen wir die
Pressrohlinge auf Format.

The structure and shape of the plywood is
determined on the pressing line.

Selected veneers are glued, layered to form a package
and, depending on customer requirements, provided
with a surface film. The veneer package is subjected
to pressure and heat, the press matrices providing the
end product with its shape. After pressing, the blanks
are cut or milled into their end form.

Bei der Verleimung und Dekorbeschichtung
verwenden wir ausschließlich Stoffe, die stets
unter den erlaubten Grenzwerten der
Emissionsabgaben liegen.

During bonding and the application of decorative
layers, we only employ materials, which have
emission levels that are constantly below the
permitted limits.

Geprüfte Qualität:
Tested quality



Im Herzen Europas
In the heart of Europe
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Sperrholzwerk Schweitzer GmbH
Freundorf 9
4076 St. Marienkirchen an der Polsenz
Tel: +43 7249 47153
Fax: +43 7249 47565

Email: office@schweitzer-austria.com
www.schweitzer-austria.com
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